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Proverbs 3:7

Mishlei Gimmel, pasuk Zayin
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Fear the LORD and turn fromevil...

DY T MATAR N TP E9n CTEON

mei+ah' ve-soor' et — Adonai yaah' | be-einey'-kha| chahkham | al —te'hee’
12 -prep | 3-rand® PN -dlomark R-v | 2-pfx;tin" | D27 - adj 5$—adv "not"
“from” .ﬂD- v M- n abs "fear, Y- ms abs m-v
I-nfadi wym away,  "YHVH" TeVere, | “eye, source, fr>B2MVv "to be,
“evil, depart” fr> 101 - respect spring" "be wise, become"
bad, | galimper "to be" qalimper  qualcstr  experienced, gal impf 2ms
iniquity" oon TN ooo - 2ms sfx shrewd" jussive
from and the respect/ inyour wise / do not
evil | turn away LORD fear own eyes | shrewd be

"Do not be wise in your own eyes,
fear the LORD and turn away from evil" (Prov. 3:7)
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